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Informacién sobre quemadores de gaséleo, gas y mixtos

G
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WM B0 para gaséleo gas y mixtos

Quemadores monarch® WM 50 (800 —11.000 kW) ¢ Potentes y universales



Avance por tradicion:
El nuevo monarch®

Nelshauet -

La marca monarch® se identifica desde hace més de 50 arios con potencia y calidad en la fabricacion de
quemadores

Desde hace mas de cinco décadas que los quemadores
Weishaupt de la serie monarch® se utilizan en las mas variadas
instalaciones industriales y de produccion de calor.

Con el nuevo monarch® continla esta exitosa serie. La técnica
mas moderna junto con un formato compacto permiten a este
potente quemador una aplicacion universal.



Digital.

El controlador digital de la com-
bustién permite un funciona-
miento econémico y seguro del
quemador. El manejo es extrema-
damente sencillo.

Compacto.

El disefio de la carcasa favora-
ble al flujo y la gufa especial del
aire permiten una alta potencia
dentro de unas dimensiones
compactas.

—~weishaupt-

Silencioso.

Gracias a la soplante de nuevo
desarrollo, los nuevos quemado-
res monarch® ofrecen mayor
potencia dentro de una carcasa
monoblock.



Digital

Control digital de la combustién
significa: valores de combustion
optimos, valores de ajuste siempre
accesibles y manejo sencillo.

Los quemadores Weishaupt de gaséleo,
gas y mixtos de la serie WM 50 van equi-
pados de serie con regulacion electré-
nica de la mezcla y controlador digital
de la combustion. Las técnicas moder-
nas de combustién requieren una dosi-
ficacién precisa y siempre accesible del
combustible y del aire de combustién.
Solo asf se pueden garantizar, a lo largo
del tiempo, valores de combustion opti-
mos.

Manejo sencillo

El ajuste de las funciones del quemador
se realiza con el terminal de usuario,
que va unido con el controlador digital
mediante un sistema bus. Asi, el quema-
dor se puede ajustar facilmente por
parte del usuario.

Posibilidades flexibles de
comunicacion

El puerto de comunicaciones incorpora-
do permite la transmisién de todas las
informaciones y érdenes de mando ne-
cesarias a sistemas superiores de ges-
tién. En caso necesario, mediante mé-
dem también se puede establecer una
conexién telefénica para intervencion,
control y diagnéstico remotos.

Comunicacién bus con sistemas ex-
ternos y gestion técnica de edificios
En caso de tener que intercambiar da-
tos de quemador y sistemas de cale-
faccion con un mando PLC o si el que-
mador debe ser integrado en instala-
ciones de gestién técnica de edificios,
se dispone de diferentes Gateways.

Ventajas gracias a su nueva técnica

El control digital de la combustién per-

mite un funcionamiento confortable y

seguro de los quemadores. Sus ventajas

mas importantes son:

= No es necesario un mando de que-
mador adicional, ya que lo asume el
controlador digital de la combustién.
Solo son necesarios un interruptor de
proteccién del motor y un fusible de
mando, ambos externos.

= Menos costes de instalacion:
Cada quemador se comprueba en
fabrica y se suministra como unidad
completa.

= Parala puesta en marchay los traba-
jos de servicio se necesita menos
tiempo. La parametrizacion basica del
quemador se realiza en fébrica. La
adaptacién a las condiciones de la
instalacion y la regulacion técnica de
las emisiones se realizan con el pro-
grama de puesta en marcha del con-
trolador digital de la combustién,
mediante mends.

Sinopsis del sistema

Controlador digital de la combustion W-FM 100 W-FM 200
Funcionamiento con un combustible [ J [ J
Funcionamiento con dos combustibles o o
Controlador digital para funcionamiento continuo o o
Posibilidad de regulacién de velocidad - o
Posibilidad de regulacién de O, - o
Controlador digital para regulacién combinada O,/CO = O

Sonda de llama para funcionamiento intermitente ION/QRI/QRB/QRA | ION/QRI/QRB/QRA
Sonda de llama para funcionamiento continuo ION/QRI/QRA 73 ION/QRI/QRA 73
Servomotores en la regulacion electrénica de la mezcla (méx.) 4 unidades 6 unidades
Control de estanqueidad para las vélvulas de gas [ J [ J
Regulador PID integrado autoajustable para temperatura o presién .

Senal de entrada 0/2 — 10 V'y 0/4 — 20 mA incluida opderel -
Terminal de usuario extraible (distancia max. posible/longitud méx. cable bus) 100 m 100 m
Contador de consumo de combustible (conectable) - [ ]
Indicacién del grado de rendimiento técnico de la combustidn junto con regulacién de O, - o

Puerto de comunicaciones eBUS / MOD BUS [ [ ]

Puesta en marcha asistida por PC [ J [ J

@ Serie
O Opcional

Posibilidad de funciones adicionales, como p.ej, clapetas de humos, dispositivos de bloqueo del combustible, etc.: consultar.
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Entrada de gas

Terminal de usuario en el quemador
Entrada de gasoéleo / en el cuadro de mando

Entrada de aire

Casquillo de
regulacién (aire)
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Ejemplo de esquema con W-FM 200



Compacto y silencioso

El nuevo quemador Weishaupt
monarch® WM es compacto, potente
y silencioso. Continua la historia de
éxitos desde hace 50 afios de la
legendaria serie monarch®.

Técnica futurista de la soplante
Desde el inicio de su desarrollo se dié un
valor especial a un formato compactoy a
favor del flujo y a un nivel sonoro bajo.

Para conseguir este objetivo, la guia del
aire y el mando de la clapeta de aire son
de nuevo desarrollo. El disefio especial
de la carcasa con la guia de aire que se
abre proporciona, junto con la nueva
técnica de la clapeta de aire, un plus de
presion de la soplante y, con ello, mayor
potencia en formato compacto.

El mando de la clapeta de aire ofrece
una gran linealidad, incluso en el rango
de baja potencia, y la combinacién con el
aislamiento acustico de serie garantiza
un funcionamiento silencioso.

Puesta en marcha rapida, manteni-
miento cémodo

Todos los quemadores WM 50 se sumi-
nistran con preajuste de la cdmara de
mezcla en funcién de la potencia. La
adaptacion individual se realiza con el
programa de puesta en marcha del
controlador digital de la combustién,
dirigido por mends.

A pesar de su formato compacto, todos
los componentes, como cdmara de mez-
cla, clapetas de aire y controlador digital
son facilmente accesibles. Asi los traba-
jos de mantenimiento y servicio se reali-
zan rapida y cémodamente. La brida gira-
toria de serie también proporciona una
posicién ideal para el mantenimiento.

La adaptacién a las diferentes condicio-
nes de las cdmaras de combustion se
realiza comodamente en el propio que-
mador. Con la mirilla integrada se pueden
observar el comportamiento en el encen-
dido y la llama.

Clases de regulacion

Los quemadores Weishaupt WM estan

disponibles con los siguientes tipos de

regulacion:

Gaséleo: modulante (R)

Gas: progresivo-con marchas o
modulante (ZM)
En funcién del tipo de regula-
cién de potencia: la potencia se
puede adaptar a la demanda
térmica a discrecion dentro del
rango de regulacion.

Se consiguen asi miltiples posibilida-
des de regulacién, que permiten al
quemador su aplicacién universal y que
proporcionan un arranque suave y sin
problemas y una alta seguridad en su
funcionamiento.

Ejecucion NR

Quemadores de gas y mixtos con ca-
mara de mezcla standard de desarrollo
avanzado para instalaciones con condi-
ciones de NO, en el lado del gaséleo y
en el del gas correspondientes a la
clase 2 de emisién de NO, (gaséleo) y 3
(gas).

Combustibles

Gas natural E

Gas natural LL

Gas licuado B/P

Gasdleo EL (<6 mm?/s a 20 °C) segln
DIN 51 603, T1

Para otros combustibles: consultar.

Campos de aplicacion

Los quemadores de gasdleo, gas y mix-
tos WMB0 de Weishaupt, probados
seglin UNE EN 267 y UNE EN 676, son
aptos para:

= montaje en generadores de calor

segin UNE EN 303

instalaciones de agua caliente

calderas de vapor e instalaciones de

agua sobrecalentada

= funcionamiento intermitente y continuo

= montaje en generadores de aire
caliente

El aire de combustion tiene que estar
libre de materias agresivas (halégenos,
cloruros, fluoruros, etc.) y de impurezas
(polvo, materiales de obra, vapores, etc.).
En muchos casos se recomienda la utili-
zacion de una aspiracion de aire exterior
(sobreprecio).

Condiciones ambientales

= Temperatura ambiente en funciona-
miento:

-10 a + 40 °C (gasdleo/mixtos)
-15a+ 40°C (gas)

Humedad del aire: méx. 80 % h.r, sin
condensacion

Funcionamiento en locales cerrados
En locales no calefactados puede ser
necesario tomar medidas especiales
(consultar).

La aplicacién al margen de las condicio-
nes indicadas solo esta permitida previa
aceptacion escrita de Max Weishaupt
GmbH. En este caso, los intervalos de
mantenimiento se acortardn en funcién
de las condiciones de utilizacion.

Pruebas

El quemador ha sido probado por un or-
ganismo independiente y cumple las
siguientes normas y directivas de la CE:

UNEEN 267 y UNEEN 676
Directiva sobre maquinaria
2006/42/CE

Compatibilidad electromagnética
2004/108/CE

Directiva sobre baja tensién
2006/95/CE

Directiva sobre equipos a presién
97/23/CE

Los quemadores van caracterizados
con lamarca CEy con el CE-PIN.



Las ventajas mas importantes:

= Conmutacién sencilla del combustible

entre gas y gasdleo en los quemadores

mixtos

Control digital de la combustién con

regulacion electrénica de la mezcla

para todos los tamafios

Formato compacto

Funcionamiento silencioso por el aisla-

miento acustico en la aspiracién de

serie

Soplante especialmente potente por

su geometria especial y por el nuevo

mando de la clapeta de aire

Todos los quemadores WM 50 se

suministran con ajuste de la camara de

mezcla en funcién de la potencia

Clase de proteccién IP 54 de serie

Acoplamiento magnético de serie

(WM-GL)

Facil acceso a todos los componentes

como: camara de mezcla, clapeta de

aire y controlador digital de la com-

bustién

= Comportamiento seguro gracias a su
funcionamiento de serie progresivo-
con marchas o modulante, en funcién
de la ejecucion y de la regulacion de
potencia

= Comprobacién del funcionamiento por
ordenador para cada quemador indivi-
dualmente en fabrica

= Previa demanda, posibilidad de sumi-
nistrar los quemadores totalmente
listos para conectar

= Excelente relacién precio/potencia

* Red de servicio a nivel mundial

Proteccion de la marca

Los quemadores Weishaupt monarch®
WM B0 estén inscritos en toda Europa
como marca registrada.

Motor del quemador con
variador de fre-

cuencia incorporado
(opcional)

Control de
llama

Soplante

Carcasa de aspiracion de
aire con aislamiento acustico

WM-GL 50 ejecucion ZM-R

Controlador digital de la
combustion y terminal de
usuario incorporado

Carcasa del que-

mador b

alaizquierdaoala

derecha

Cl

sel
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Camara de mezcla

Servomotor de
la camara de
mezcla (clapeta
de gas, clapeta
de aire y regula-
dor de gasoleo
no visibles en la
imagen)

asculable

apeta de Bloque de
aire con valvulas de
rvomotor gas

Bomba de gasoleo

Acoplamiento
magnético




Sinopsis de los tipos de regulacion

Clave de las denominaciones

Gasoleo progresivo-con marchas Gas
Regulacion de potencia modulante G Regulaciéon de potencia progresiva-
(R) con marchas o modulante (ZM)
= Al abrir las electrovalvulas se permite = La potencia se ajusta mediante servo-

el paso del combustible correspon- K I | motores de forma progresiva entre

diente a la potencia de arranque Z T parcial y total, en funcién de la de-
= Un motor digital paso a paso modifica Encendido Apagado manda térmica

el regulador de combustible hasta la = Ambos puntos de potencia arrancan

potencia total modulante sin escalones. No se producen entra-
= Regulacién entre potencia minimay G das o salidas bruscas de grandes

total al abrir y cerrar el regulador de cantidades de combustible

combustible = Posibles modos de trabajo modulante:
* Modo de trabajo modulante: - W-FM 100 con médulo analégico

- W-FM 100 con médulo analégico K ] integrado

integrado z | - W-FM 200

- W-FM 200 Encendido Apagado = Alternativamente se puede montar un

= Alternativamente se puede montar un _ _ regulador en el armario eléctrico.
. o G = Potencia total (nominal)
regulador en el armario eléctrico. K = Potenciaminima
Z = Potencia de encendido

Combustible Gasoleo Gas

Ejecucion progresivo-con marchas modulante progresivo-con marchas modulante

ZM-NR ( (]

ZM-R-NR (] ( ( (]

Clave de las denominaciones

WM -L 50/ 2

Potencia

Tamafo

L = Gasédleo

-A/ R

Ejecucion
R = modulante

Estado constructivo

Quemador Weishaupt de la serie monarch®

WM -GL50 / 2

Ejecucién

Estado constructivo

Potencia

Tamafio

G = Gas
L = Gasédleo

Quemador Weishaupt de la serie monarch®

-A / ZM-R-NR

NO, reducido (gas)

ZM-R = modulante
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Seleccion de quemador WM 50

Gasoleo, ejecucion R

[ mbar] Quemador WM-L50/1-A/R
Cabeza combustion ~ WM-G(L)50/1, 281 K x 75
Potencia kW Gasdleo EL 1200 - 8000

28

24 ‘I -

20 ~

16 -

12 y 4

8 N\

4

0

-4

[kW] 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000

Rango de regulacion gaséleo: max. 1:5

Los campos de trabajo estan probados segun UNE EN
267.

Todos los datos de potencia se refieren a una tempera-
tura del aire de 20 °C y una altitud de colocacion de
500 m sobre el nivel del mar.

Los datos de caudal de combustible se refieren a un po-
der calorifico de 11,91 kWh/kg para gasdleo EL.

Certificacion DIN CERTCO:
Los quemadores han sido sometidos a un ensayo de tipo por

un organismo independiente (TUV-Siid) y estan certificados
por DIN CERTCO.

[ mbar] Quemador WM-L50/2-A/R
Cabeza combustion ~ WM-G(L)50/2, 345 K x 100
Potencia kW Gasdleo EL 1750 - 11000
28
24 / N\ =
20 - NG
16
19 II \\
8 V4
4 ——
0
-4
[kW] 0 2000 4000 6000 8000 10000




Seleccion de quemadores WM 50
Gas y mixtos, ejecucion ZM-R-NR

[ mbar] Quemador WM-G50/1-A ZM-NR
WM-GL50/1-A ZM-R-NR
Cabeza combustion  WM-G(L)50/1-A, 281 Kx 75
Potencia kW Gas natural E,LL 800 — 8000
Gas licuado B/P 1000 — 8000
Gaséleo EL 1200 - 8000
28
24 ‘I -
20 v 4
16 \
12 /
8 \
4 y N\
0 1
-4

[kw] 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000

== Gas natural
mm Gas licuado
== Gasoleo EL

Rango de regulacion gas: max.1:10
gasoleo: max.1:5

Los campos de trabajo estan probados segin UNE EN
267 y UNE EN 676.

Los datos de potencia se refieren a una altitud de coloca-
cion de 0 m. En funcién de la altitud de colocacion se
debe tener en cuenta una reduccion de la potencia de
aprox. un 1% por cada 100 m sobre el nivel del mar.

[ mbar] Quemador WM-G50/2-A ZM-NR
WM-GL50/2-A ZM-R-NR
Cabeza combustion  WM-G(L)50/2, 345K x 100
Potencia kW Gas natural E, LL1000 - 11000
Gas licuado B/P 1400 — 11000
Gaséleo EL 1750 - 11000
28
o y 4 III : N
20 y . 4 N\
16 V4
V4
19 VAV &V 4 N\
777 N\
8 7 /7
4
4
0
-4
[kW] 0 2000 4000 6000 8000 10000
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Seleccion del diametro nominal de la rampa de gas
Quemadores de gas y mixtos, ejecucion ZM-R-NR

WM-G(L)50/1-A WM-G(L)50/2-A

Potencia Alimentacion a baja presién (con | Alimentacién a alta presion (con Potencia Alimentacion a baja presion (con | Alimentacion a alta presion (con

quema- FRS) (presion flujo en mbar delan-| regulador AP) (presién flujo en quema- FRS) (presion flujo en mbar delan-| regulador AP) (presién flujo en

dorkW te de la llave, p, méx = 300 mbar) | mbar delante valvula doble gas) dorkW te delallave, p, max = 300 mbar) | mbar delante valvula doble gas)
Diametro nominal rampa Diametro nominal rampa Diametro nominal rampa Diametro nominal rampa
2" 65 80 100 125 150 2" 65 80 100 125 150 65 80 100 125 150 65 80 100 125 150
Didmetro nominal clapeta de gas | Didmetro nominal clapeta de gas Didmetro nominal clapeta de gas | Didmetro nominal clapeta de gas
100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

Gas natural E(N) PCl = 10,35 kWh/mn®; d = 0,606 Gas natural E(N) PCI = 10,35 kWh/mn% d = 0,606

4000 200 104 66 46 39 36 99 57 44 35 33 32 5300 1567 91 56 45 39 77 55 39 35 33

45600 245 122 75 49 41 37 18 64 48 36 33 32 6000 192 108 62 48 41 91 61 41 36 34

5000 295 144 85 53 43 38 139 72 52 38 34 33 6600 220 121 68 51 43 101 67 44 37 35

5500 - 168 97 59 46 41 162 82 57 41 36 35 7000 254 140 77 58 48 17 77 50 43 40

6000 - 199 114 68 54 47 192 97 68 48 42 40 7500 291 169 88 65 55 133 88 57 48 4b

6500 -232 133 79 62 54 - 113 78 55 49 46 8000 - 180 99 73 61 151 99 64 54 51

7000 -268 163 91 71 62 - 130 90 63 56 53 9000 -226 123 91 76 190 124 80 68 63

7500 - - 174103 80 70 - 148103 72 63 60 10000 - 278 151 111 92 - 163 97 82 77

8000 - —-197 116 90 78 - 168 116 81 71 68 11000 - - 181 132 110 - 184 117 99 92

Gas natural LL (N) PCl = 883 kWh/mn®; d = 0,641 Gas natural LL (N) PCl = 8,83 kWh/mn? d = 0,641

4000 276 136 81 52 42 38 131 69 50 37 34 33 5300 214 118 66 50 42 99 66 43 37 35

4500 - 163 94 57 45 40 158 79 56 39 35 33 6000 267 144 78 57 47 120 78 49 41 38

5000 - 195 110 64 49 43 189 93 63 43 38 36 6500 - 169 91 66 b4 141 91 B7 48 44

5500 -235 132 76 59 50 - 111 76 51 45 42 7000 - 195104 76 62 163 106 66 55 b1

6000 -279 166 90 69 59 - 132 89 60 53 50 7500 -223 119 86 71 186 120 75 62 58

6500 - -182104 80 68 - 154 104 70 61 58 8000 -262 134 97 79 - 136 84 70 66

7000 - -211120 92 78 - 178 121 81 71 67 9000 - -—168 121 98 - 170 105 88 81

7500 - —241 137 106 89 - -138 93 81 77 10000 - -205 147 119 - —128 107 99

8000 - - 274156 119 101 - - 157 106 92 87 11000 - —246 175 142 - —153 127 118

Gas licuado* (F) PCl = 25,89 kWh/mn®; d = 1,555 Gas licuado* (F) PCl = 25,89 kWh/mn? d = 1,555

4000 101 62 46 38 35 34 58 41 36 32 31 31 5300 84 b7 42 37 35 49 40 34 32 31

45600 120 69 50 39 36 34 66 44 37 33 31 31 6000 98 63 45 39 36 55 43 35 32 32

5000 140 78 54 41 37 35 74 47 39 33 32 31 6500 109 69 47 40 37 59 45 36 33 32

5500 163 88 59 43 38 35 84 51 41 34 32 31 7000 122 75 50O 42 38 64 48 37 34 33

6000 189 100 65 46 40 37 96 56 44 36 34 33 7500 137 83 b4 44 40 71 52 39 36 3b

6600 217 112 72 50 43 40 108 62 48 38 36 35 8000 152 91 58 47 42 77 56 42 38 36

7000 248 126 79 54 46 42 122 68 52 41 38 37 9000 186 108 66 53 47 92 656 47 42 40

7500 281 141 87 58 48 44 136 75 56 43 40 39 10000 224 128 76 59 51 108 75 52 46 44

8000 - 167 95 62 b1 46 152 82 61 46 42 41 11000 265 149 86 66 56 125 85 58 50 48

Roscada Embridada

R2 DMV525/12 DN 65 DMV5065/12

DN 80 DMV5080/12
DN 100 DMV5100/12
DN 125 VGD40.125
DN 150 VGD40.150

Hay que aiadir la presion en la camara de combustion en mbar a la pre-
sion minima de flujo calculada. La presion minima de flujo no deberia
ser inferior a 15 mbar.

* La seleccién para gas licuado esta calculada para propano, aunque también
es vélida para butano.

Para alimentacién a baja presion se utilizan reguladores de presién segin
UNE EN 88 con membrana de seguridad. Presién de conexién méxima admisi-
ble delante de la llave para instalaciones de baja presién: 300 mbar.

Para alimentacién a alta presién se pueden utilizar reguladores de alta presién
segin UNE EN 334 del catélogo técnico ,Reguladores de presién con disposi-
tivos de seguridad para quemadores Weishaupt de gas y mixtos". En este cata-
logo se presentan reguladores de alta presién para presiones de conexién
hasta 4 bar.

Presién maxima de conexién: ver placa de caracteristicas.



Suministro

Denominacién WM-L50-R WM-G50 ZM-NR WM-GL50 ZM-R-NR

Carcasa del quemador, brida giratoria, tapa de la carcasa, motor

de quemador Weishaupt, carcasa de regulacién del aire, soplante,

cabeza de combustién, dispositivo de encendido, cables y elec-

trodos de encendido, controlador digital de la combustién con

terminal de usuario, sonda de llama, servomotores, junta de brida,

interruptor fin de carrera en la brida giratoria, tornillos de sujecién

Controlador digital de la combustién W-FM 100 [ [ [
W-FM 200 (6] O (¢]

Control de estanqueidad mediante W-FM y presostatos con

regulacién electrénica de la mezcla - [ ] [}

Vélvula doble de gas clase A - [ J [ ]

Clapeta de gas - [ ] (]

Presostato de aire (¢] [ J [ ]

Presostato de gas de minima presién - [ J [ J

Camara de mezcla ajustable en funcién de la potencia [ J [ ] [ J

Servomotores para

regulacién combinada combustible/aire con W-FM

regulador de aire [} [ J [ J

clapeta de gas - [ [ J

regulador de gaséleo [ J - (]

camara de mezcla [ ] [ ] [

Presostato de gaséleo en el retorno [} - [}

Bomba de gaséleo montada en el quemador [ J - [ J

Latiguillos de gaséleo [} - [ J

2 electrovalvulas de gaséleo, regulador de gaséleo, portainyector

con electroiman, inyector de regulacién premontado y dispositivo

de blogueo de seguridad [ ] = [ ]

Acoplamiento magnético (@) - [ J

Combinacién estrella-triangulo incorporada [} [ ]

Clase de proteccién IP 54 [ ] (]

Segun UNE EN 676 el filtro y el regulador de presion de gas pertenecen al equipamiento del quemador (ver listado de accesorios Weishaupt).
Para otras ejecuciones del quemador: ver equipamientos especiales o consultar.

@ Serie
O Opcional



Numeros de pedido

Quemadores de gasoéleo ejecucion R

~weishaupt-

Quemador Ejecucion N° pedido
WM-L50/1-A R 215520 10
WM-L50/2-A R 215 520 20
DIN CERTCO: 5G1054
Quemadores de gas ejecucion ZM-NR Quemadores mixtos ejecucion ZM-R-NR
Quemador Ejecucion Diametro nominal N° pedido Quemador Ejecucion Diametro nominal N° pedido
WM-G50/1-A  ZM-NR R2 217 520 13 WM-GLB0/1-A  ZM-R-NR  R2 218520 13
DN65 217 520 14 DN65 218 520 14
DN80 217 520 15 DN80 218 520 15
DN100 217 520 16 DN100 218520 16
DN125 217 520 17 DN125 218520 17
DN150 217 520 18 DN150 218520 18
WM-G50/2-A  ZM-NR DN65 217 522 14 WM-GL50/2-A  ZM-R-NR  DN65 218 522 14
DN80 217 522 15 DN80 218522 15
DN100 217 522 16 DN100 218 522 16
DN125 217 522 17 DN125 218 522 17
DN150 217 522 18 DN150 218522 18
CE-PIN: CE-0085 CP 0102 DIN CERTCO: 5G1055M
CE-PIN: CE-0085 CP 0102

13



Equipamientos especiales

Quemadores de gasoleo WM-L 50, ejecucion R

Equipamientos especiales ejecucion R WM-L50/1-A WM-L50/2-A
Manémetro con llave en la bomba 110 002 82 110002 82
Mandmetro con llave en el retorno 110 011 50 110 011 50
Vacuémetro con llave 110017 00 110 017 00
Cafién de alargamiento 150 mm 210032 12 210032 14
300 mm 210032 13 210032 15
Aspiracién de aire exterior con presostato LGW 210032 24 210032 24
Presostato LGW50 210031 39 21003139
Médulo analdgico con regulador de potencia para W-FM 100 110017 18 110017 18
W-FM 100 suelto en vez de incorporado 21003208 21003208
W-FM 200 en vez de W-FM 100 con médulo para regulacién de
potencia, convertidor analégico de sefial y médulo de velocidad y
posibilidad de conexién de contador de combustible incorporado 21003209 21003209
suelto 210032 10 210032 10
Presostato de minima presién DSB 158 " en la ida 210031 09 210031 09
Sonda de llama ORI en vez de ORB 210030 24 210030 24
Regulacién de velocidad con variador de frecuencia
incorporado en el quemador 2560 033 94 250 033 95

Regulacién de velocidad para variador de frecuencia suelto
(VdF como accesorio) (es necesario W-FM 200)

250 033 97

250 033 98

Funcién ampliada W-FM 200 para regulacién de O, /CO consultar consultar
ABE (suelto) con caracteres chinos (W-FM 100/200) 110018 63 110 018 53
Tensién especial (consultar) consultar consultar
Tensién de mando 110 V 250031 72 250031 72

Ejecuciones especificas y tensiones especiales: consultar.

" Es necesario segtin DGRL 97/23/CE
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Equipamientos especiales
Quemadores de gas WM-G b0 ejecucion ZM-NR

Equipamientos especiales ejecucion ZM-NR WM-G50/1-A WM-G50/2-A
Cafién de alargamiento 150 mm 250034 02 250034 03
300 mm 250 034 04 250 034 05
Electrovalvula para test del presostato de aire para
funcionamiento continuo del motor o postbarrido 250 030 21 250030 21
Presostato de gas de maxima presién GW 50 A6/1 250033 30 250033 30
(R 3/4 aR 2 para alimentacion a baja presién) GW 150 A6/1 250 033 31 250 033 31
GW 500 A6/ 1 250 033 32 250 033 32
Presostato de gas de maxima presién GW 50 A6/1 150017 49 150 017 49
(DMV embridada para alimentacién a baja presion) GW 150 A6/1 150 017 50 1560 017 60
GW 500 A6/1 150 017 51 150 017 51
Presostato de gas de maxima presién GW 50 A6/1 250033 33 250033 33
(montaje en el regulador para alimentacion a alta presién) GW 150 A6/1 250 033 34 250 033 34
GW 500 A6/1 2560033 35 250033 35
Aspiracién de aire exterior con presostato LGW consultar consultar
W-FM 100 suelto en vez de incorporado 210032 08 210032 08
Médulo analégico con regulador de potencia para W-FM 100 110017 18 110017 18

W-FM 200 en vez de W-FM 100 con médulo para regulacién de
potencia, convertidor analégico de sefial y médulo de velocidad y

posibilidad de conexién de contador de combustible incorporado 210032 09 210032 09
suelto 210032 10 210032 10

Regulacién de velocidad con variador de frecuencia

incorporado en el quemador (es necesario W-FM 200) 250033 93 250033 94

Regulacion de velocidad para variador de frecuencia suelto

(VdF como accesorio) (es necesario W-FM 200) 250 033 97 250 033 97

Funcién ampliada W-FM 200 para regulacién de Oo/CO 25003378 25003378

Clapeta de gas y DMV desplazadas para ejecucion vertical 250 034 32 250034 32

ABE (suelto) con caracteres chinos (W-FM 100/200) 110018 563 110018 63

Tensién de mando 110 V 250031 72 250 031 72

Ejecuciones especificas y tensiones especiales: consultar.

" Es necesario segtin DGRL 97/23/CE



Equipamientos especiales

Quemadores mixtos WM-GL 50 ej. ZM-R-NR

Equipamientos especiales ejecucion ZM-R WM-GL50/1-A WM-GL50/2-A
Canfén de alargamiento 150 mm 250 034 06 250 034 07
300 mm 250034 08 250 034 09
Electrovélvula para test del presostato de aire
para funcionamieto continuo del motor o postbarrido 250030 21 250030 21
Presostato de maxima presién " GW B0 A6/1 250033 30 250033 30
(R 374 aR 2 para alimentacién a baja presién) GW 150 A6/1 250 033 31 250033 31
GW 500 A6/1 260 033 32 250 033 32
Presostato de gas de maxima presion " GW B0 A6/1 150 017 49 150 017 49
(DMV embridada para alimentacion a baja presion) GW 150 A6/1 1560 017 50 150 017 50
GW 500 A6/1 160 017 51 150 017 51
Presostato de gas de maxima presion " GW 50 A6/1 250033 33 250033 33
(montaje en el regulador para alimentacién a alta presion) GW 150 A6/1 260033 34 250 033 34
GW 500 A6/1 250 033 35 250 033 35
Aspiracién de aire exterior con presostato LGW consultar consultar
Médulo analdgico con regulador de potencia para W-FM 100 110017 18 110017 18
Presostato de minima presién DSB 158 en la ida 210031 09 210031 09
W-FM 100 suelto en vez de incorporado 21003208 21003208
W-FM 200 en vez de W-FM 100 con médulo para regulacién de
potencia, convertidor analégico de sefial y médulo de velocidad y
posibilidad de conexién de contador de combustible incorporado 210032 09 210032 09
suelto 210032 10 210032 10
Regulacién de velocidad con variador de frecuencia ?
incorporado en el quemador (es necesario W-FM 200) 250 033 94 250 033 95
Regulacién de velocidad para variador de frecuencia suelto 2
(VdF como accesorio) (es necesario W-FM 200) 250033 97 25003398
Funcién ampliada W-FM 200 para regulacién de O,/CO 250033 78 25003378
Clapeta de gas y DMV desplazadas para ejecucion vertical 250 034 32 250034 32
ABE (suelto) con caracteres chinos (W-FM 100/200) 110018 63 110 018 63
Tensién de mando 110 V 260031 72 250 031 72

Ejecuciones especificas y tensiones especiales: consultar.

) Es necesario segtin DGRL 97/23/CE

2 Funcionamiento variador de frecuencia ej. ZM-R: Condiciones limite para la parte regulada de gaséleo:

- frecuencia: min. 35 Hz
—rango de regulacién: max. 1:5
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Datos técnicos
Quemadores de gasdleo

Quemadores de gaséleo ejecucion R

WM-L50/1-A

WM-L50/2-A

Motor del quemador tipo Weishaupt WM-D160/240-2/16K5 WM-D160/240-2/21K0
Potencia nominal kW 16,5 21

Corriente nominal A 34 41

Interruptor de proteccién del motor ? tipo (p. ej.) PKE65/XTU-65 PKE65/XTU-656

o fusible previo del motor ? A minimo 50A gG/T (externo) 63A gG/T (externo)
Velocidad (560 Hz) rpm 2940 2960

Controlador digital de la combustién tipo W-FM 100 W-FM 100

Control de llama tipo QRB QRB

Servomotor de gaséleo tipo SQM45 SQM45
Servomotor aire/cémara de mezcla tipo SQM48 SQM48

Clase de NO, segin UNE EN 267 2 2

Peso kg 455 470

Bomba incorporada tipo T3 T3

Caudal méximo I/h 2060 2060

Latiguillos de gaséleo DN/longitud 25/1300 25/1300

" Los motores eléctricos cumplen el nivel de eficiencia IES segun la Disposicién

(CE) n° 640/2009.

?)|_a proteccién necesaria del motor se puede obtener, opcionalmente, median-
te un interruptor de proteccién del motor (en obra, en el armario eléctrico), o
con un relé de sobreintensidad integrado (ver equipamientos especiales).

Tensiones y frecuencias:

De serie los quemadores van equipados para corriente alterna trifasica (D)
400V, 3~, 50 Hz. Otras tensiones y frecuencias: consultar.

Ejecucion standard del motor del quemador:
Clase de aislamiento F, tipo de proteccién IP 65.



Datos técnicos
Quemadores de gas y mixtos

Quemadores de gas WM-G50/1-A WM-G50/2-A
Motor del quemador V2 tipo Weishaupt WM-D 160/240-2/14K5 WM-D 160/240-2/19K0
Potencia nominal kW 14,5 19

Corriente nominal A 29 37

Interruptor de proteccién del motor? tipo (p. e}.) PKE 65/XTU-65 PKE 65/XTU-65

o fusible previo del motor ? A minimo 50A gG/T (externo) 50A gG/T (externo)
Velocidad (50 Hz) rpm 2940 2960

Controlador digital de la combustién tipo W-FM 100 W-FM 100

Control de llama tipo ION ION

Servomotor gas tipo SQM45 SQM45

Servomotor aire/cémara de mezcla tipo SQM48 SQM48

Clase de NO, segin UNE EN 676 ZM-NR 3 3]

Peso (sin rampa de gas) kg 415 430

Quemadores mixtos WM-GL50/1-A WM-GL50/2-A
Motor del quemador "2 tipo Weishaupt WM-D 160/240-2/16Kb WM-D 160/240-2/21K0
Potencia nominal kW 16,5 21

Corriente nominal A 34 41

Interruptor de proteccién del motor?  tipo (p. €j.) PKE 65/XTU-65 PKE 65/XTU-65

o fusible previo del motor ? A minimo 50A gG/T (externo) 63A gG/T (externo)
Velocidad (50 Hz) rpm 2940 2960

Controlador digital de la combustién tipo W-FM 100 W-FM 100

Control de llama tipo QRI QR

Servomotor gas/gasdleo tipo SQM45 SQM45

Servomotor aire/cémara de mezcla tipo SQM48 SQM48

Clase de NO, segin UNE EN 267/UNE EN 676 2/3 2/3

Peso (sin rampa de gas) kg 460 475

Bomba incorporada tipo T3 T3

Caudal méximo I/h 2060 2060

Latiguillos de gaséleo DN/longitud 25/1300 25/1300

" Los motores eléctricos cumplen el nivel de eficiencia IE3 segin la Disposicion

(CE) n°640/2009.

2 La proteccion necesaria del motor se puede obtener, opcionalmente, median-
te un interruptor de proteccién del motor (en obra, en el armario eléctrico), o
con un relé de sobreintensidad integrado (ver equipamientos especiales).

Tensiones y frecuencias:

De serie los quemadores van equipados para corriente alterna trifasica (D)
400V, 3~, 50 Hz. Otras tensiones y frecuencias: consultar.

Ejecucion standard del motor del quemador:
Clase de aislamiento F, tipo de proteccién IP 65.



Esquemas de funcionamiento

Gas

W-FM 100/200

1 Llave de paso ™

2  Filtro de gas *

3 Regulador de presion (BP) o (AP) *

4 Presostato de gas de méxima presién

5  Presostato de gas de minima presién

6 Valvula doble de gas

7  Clapeta de gas

8  Mandmetro con pulsador *

9  Presostato de gas (control de estanqueidad)
10 Quemador

Colocacion de la rampa

En las calderas con puerta basculante
la rampa se debe montar en el lado
opuesto a las bisagras de la puerta.

Compensador

Para garantizar un montaje libre de
tensiones de la rampa se recomienda
montar un compensador.

Puntos de separacion en las tube-
rias de gas

Para que la puerta del generador
pueda bascular hay que prever puntos
de separacion en las tuberias de gas.
El' mejor punto de separacion en la tu-
beria principal de gas es en el com-
pensador.

No incluido en el precio del quemadir.

Montaje presostato de gas de méaxima presién:
para alta presién, directamente en el regulador
para baja presién, roscado detras del regulador
para baja presién, embridado en la DMV

(longitud del cable aprox. 2,5 m)

Apoyo de la rampa

El apoyo de la rampa de gas se tiene
que realizar correctamente y de
acuerdo a las condiciones locales. Ver
el listado de accesorios Weishaupt
para el apoyo de los diferentes com-
ponentes de la rampa de gas.

Contador de gas

Para la puesta en marcha hay que ins-
talar un contador de gas para medir el
consumo.

Dispositivo térmico de bloqueo (TAE)
opcional, en funcion de la norma-
tiva

Va integrado en la rampa roscada. En
la embridada, componente por sepa-
rado delante de la llave de paso con
juntas HTB.

~weishaupt-

Gasoleo

Ejecucién (ZM-)R

Filtro
Electrovalvula sin corriente cerrada en la ida

W N —

Electrovalvula sin corriente cerrada en el
retorno

Portainyector con inyector de regulacién
Bomba de gaséleo montada en el quemador
Regulador de gaséleo

Presostato en el retorno

Presostato en la ida (opcional)

e NI NG RN
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Dimensiones

F
d{ - T

hs

hs

Conexién de brida segin
DIN UNE EN 1092-1

Variador de frecuencia

opcional
Quemador Dimensiones en mm
Iy lo I3 Iy ls b, by bs by bs bs 1§l ro"

WM-L50/1-AR 1616 1146 449 348 - 731 654 403 430 704 680 1467 1450
WM-L50/2-A R 1636 1166 457 368 - 731 654 403 510 704 680 1467 1450
WM-G50/1-A ZM-NR 1616 1146 442 348 178 629 654 403 430 704 680 1467 1450
WM-G50/2-A ZM-NR 1616 1166 457 368 186 629 654 403 510 704 680 1467 1450
WM-GL50/1-A ZM-R-NR 1616 1146 4492 348 178 856 654 403 430 704 680 1633 1450
WM-GL50/2-A ZM-R-NR 1636 1166 457 368 186 856 654 403 510 704 680 1633 1450

Dimensiones aproximadas. Reservado el derecho a efectuar modificaciones en el marco del desarrollo.

* Sin variador de frecuencia.
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Aspiracion de aire exterior Medidas de taladrado Preparar el generador de calor
abajo para la placa del quemador

WM 50/1 y WM 50/2
@ Junta de brida

il 60° (@ Revestimiento
— (® Espacio anular
©| T
ls
El revestimiento 2) no debe
sobresalir del canto delantero de
la cabeza de combustién, pero
puede ser cénico (min. 60°).
Quemador Dimensiones en mm Diametro nominal
h, ho hs hy d, doy ds dy ds dg de la clapeta de gas
WM-L50/1-AR 1058 414 758 - 403 520 M16 435 470 440 -
WM-L50/2-AR 1071 414 758 - 485 630 M16 530 580 530 -

WM-G50/1-A ZM-NR 1068 414 758 302 403 520 M16 435 470 440 DN100
WM-G50/2-A ZM-NR 1071 414 758 3562 485 630 M16 530 580 530 DN100

WM-GL50/1-A ZM-R-NR 1058 414 758 302 403 520 M16 435 470 440 DN100

WM-GL50/2-A ZM-R-NR 1071 414 758 352 485 630 M16 530 580 530 DN100

Dimensiones aproximadas. Reservado el derecho a efectuar modificaciones en el marco del desarrollo.
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Esto es fiabilidad

Produccién de grupos térmicos en Sennwald - Suiza

El Grupo Weishaupt, con més de 3.000
trabajadores, es una de las empresas
lideres de quemadores, técnica de con-
densacion, bombas de calor, técnica
solar y automatizacién de edificios.

La empresa, fundada en 1932, esta
estructurada desde 2009 como hol-
ding: tres empresas punteras que ope-
ran en los ambitos de la técnica, la
recuperacion y la gestién energética.

El ndcleo es Max Weishaupt GmbH
con domicilio en Schwendi (Alta Sua-
bia), donde se fabrican todos los que-
madores, donde se encuentra la admi-
nistracion central y que es también
sede del Instituto de Investigacién y

Neuberger Gebaudeautomation en Rothenburg
od.T.

Desarrollo, propiedad de la empresa.
En la filial Pyropac, con sede en Senn-
wald (Suiza), se fabrican los grupos
térmicos.

Neuberger Gebaudeautomation,
situada en Rothenburg ob der Tauber
(Alemania), pertenece como filial al
Grupo desde 1995.

La sociedad BauGrund Sud para geo-
termia, localizada en Bad Wurzach
(Alemania) pertenece al Grupo
Weishaupt desde 2009.
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Estamos donde usted necesita

Bahamas
) (Nassau)

o
Cuba ; 5 1= .
(Habana) Republica Dominicana

(Santo Domingo)

9

Belize
(Belmopaﬂ) Jama%

Pustto Ri
(Kingston)  Haiti uerto Rico

(San Juan) 2

Weishaupt do Brasil

Av. Visconde de Indaiatuba, 1.801
13338-010 - Indaiatuba — SP

Brasil

Teléfono +55 19 3801 9800
Telefax ~ +55 19 3801 9826

It vendas@weishaupt.com.br
www.weishaupt.com.br

Impreso n?83215260, Noviembre 2015
Reservados todos los derechos.
Prohibida su reproduccién.
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